vestfrost

Szanowni Panstwo,

Bardzo dziekujemy za zakup produktu Vestfrost.

Firma Vestfrost produkuje profesjonalne chtodziarki do wina
od ponad 25 lat, dlatego wierzymy, ze oferowany przez nas
produkt catkowicie spetni Parstwa oczekiwania i pomoze
zapewni¢ optymalne warunki przechowywania wina.

Z wyrazami szacunku,

Zespot Vestfrost



Ostrzezenia

Poniewaz urzadzenie zawiera
palny czynnik chtodniczy, zacho-
dzi konieczno$¢ upewnienia sie,
ze rury czynnika chtodniczy nie sg
uszkodzone.

llos¢ i typ czynnika chtodniczego
wykorzystana w opisywanym
urzadzeniu zostaty podane na
tabliczce znamionowe;.

Norma EN378 wymaga, zeby
kubatura pomieszczenia, w ktorym
zostanie zainstalowane urzgdzenie,
wynosita 1 m® na kazde 8 g weglo-
wodorowego czynnika chtodzgcego
wykorzystanego w urzgdzeniu. W
ten sposdb mozna zapobiec wy-
twarzaniu sie palnego gazu/mie-
szanki powietrza w pomieszczeniu,
w ktorym zostato umieszczone
urzgdzenie, w przypadku wycieku
w obiegu chfodniczym.

OSTRZEZENIE:

Nie wolno zastaniac¢ otworéw wen-
tylacyjnych w obudowie urzgdzenia
ani w wewnetrznej konstrukciji.

OSTRZEZENIE:

Nie wolno stosowac innych urza-
dzen mechanicznych ani innych
$rodkow w celu przyspieszenia
procesu odszraniania niz zalecane
przez producenta.

OSTRZEZENIE:

Nie wolno uszkodzi¢ systemu chto-
dzacego.

OSTRZEZENIE:

Nie wolno stosowac zadnych
urzadzen elektrycznych wewnatrz
komory chtodziarki, o ile nie jest to
typ zalecany przez producenta.

OSTRZEZENIE:
Nie wolno narazac¢ chtodziarki na
dziatanie deszczu.

OSTRZEZENIE:

Opisywane urzgdzenie moze by¢
obstugiwane przez dzieci powyzej
0smego roku zycia oraz osoby

0 zmniejszonych mozliwosciach
fizycznych, sensorycznych i umy-
stowych, a takze przez osoby bez
doswiadczenia i odpowiedniej wie-
dzy, jesli pozostajg pod nadzorem
osoby odpowiedzialnej za ich bez-
pieczenstwo bgdz zostaty szcze-
goétowo poinstruowane o sposobie
bezpiecznego uzywania urzgdzenia
i rozumiejg ryzyka zwigzane z nie-
wiasciwym uzyciem.
OSTRZEZENIE:

Dzieci nie powinny wykorzystywac
urzgdzenia do zabawy, bawi¢ sie na
nim i w jego bezposrednim poblizu.

OSTRZEZENIE:



Dzieci nie powinny czysci¢ urza-
dzenia ani wykonywac ogolnych
czynnosci konserwacyjnych, o ile
nie majg co najmniej osmiu lat i nie
pozostajg bez nadzoru.

OSTRZEZENIE:

W urzadzeniu nie wolno przecho-
wywac niebezpiecznych mate-
riatdw, np. aerozoli napetnionych
tatwopalnymi gazami.

OSTRZEZENIE:

Palny czynnik chtodniczy wykorzy-
stany w urzgdzeniu grozi pozarem
lub wybuchem. Dlatego wszelkie
naprawy nalezy powierza¢ wykwali-
fikowanemu personelowi serwisu.

OSTRZEZENIE:

Upewnij sie, ze przewdd zasilajgcy
nie zostat przycisniety lub uszko-
dzony podczas ustawiania urzgdze-
nia.

OSTRZEZENIE:
Nie wolno umieszczac¢ wielu prze-
nosnych gniazdek ani przenosnych

zasilaczy z tytu urzadzenia.

o Kluczyki nalezy przechowywaé osobno w
miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Przed przystgpieniem do czynnosci

serwisowych lub czyszczenia urzgdzenia
nalezy odtgczy¢ wtyczke przewodu zasila-
jacego od sieci elektryczne;.

Jesli przewdd zasilajgcy zostanie uszko-
dzony, jego wymiane nalezy powierzy¢
producentowi urzadzenia, pracownikom
serwisu lub innym podobnie wykwalifiko-
wanym osobom, aby unikng¢ zagrozen.
Zbieranie sie szronu na wewnetrznych
$ciankach parownika i w gérnych cze-
$ciach urzgdzenia jest zjawiskiem natural-
nym. Dlatego urzgdzenie nalezy odszro-
ni¢ podczas zwyktego czyszczenia lub
przeprowadzania czynnosci serwisowych.
Nalezy pamietac, ze jakiekolwiek zmiany
konstrukcyjne urzgdzenia spowodujg
uniewaznienie gwarancji i wszelkiej odpo-
wiedzialnosci producenta.

o Nie nalezy stosowac przedtuzaczy.
o Opisywane urzadzenie przeznaczone jest

wytgcznie do przechowywania wina.
Wino nalezy przechowywac w zamknig-
tych butelkach;
Nie wolno nadmiernie napetnia¢ chto-
dziarki do wina;
Nie nalezy otwiera¢ drzwi, jesli nie jest to
konieczne;
Potek nie nalezy wyktadac¢ folig aluminio-
wa ani innym materiatem, ktéry mogtby
utrudnia¢ cyrkulacje powietrza;
Jesli chfodziarka do wina nie bedzie uzy-
wana przez dtuzszy czas, po starannym
wyczyszczeniu zaleca sie pozostawienie
uchylonych drzwi, aby zapewni¢ cyrku-
lacje powietrza wewnatrz chtodziarki, co
pozwoli unikng¢ ewentualnego tworzenia
sie kondensatu, plesni i nieprzyjemnych
zapachdw.

PRODUKT LED KLASY 1
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Przed przystgpieniem
do korzystania z urza-
dzenia

Przed przystgpieniem do korzystania z
nowego urzadzenia nalezy sie uwaznie
zapoznac z niniejszg instrukcjg, poniewaz
zawiera wazne informacje dotyczgce bez-
pieczenstwa, instalacji obstugi i czynno$ci
serwisowych. Instrukcje nalezy zachowaé
na wypadek pézniejszych watpliwosci. Na
pokwitowaniu zaznacz, ze urzgdzenie nie
zostato uszkodzone podczas transportu.
Uszkodzenia powstate podczas transportu
nalezy zgtosi¢ lokalnemu dystrybutorowi
przed przystgpieniem do korzystania z
chtodziarki do wina.

Wyjmij urzgdzenie z opakowania. Przed
pierwszym podtgczeniem chtodziarki do
zrodia zasilania nalezy ustawi¢ urzadze-
nie w potozeniu pionowym i odczekac ok.
dwoch godzin. W ten sposéb zmniejszy sie
ryzyko wystgpienia usterki systemu chto-
dzenia na skutek obchodzenia z urzgdze-
niem podczas transportu.

Whetrze chtodziarki nalezy czysci¢ cieptg
wodg z dodatkiem tagodnego detergen-

tu. Sptucz czystg wodg i doktadnie osusz
(zapoznaj sie ze wskazéwkami dotyczacy-
mi czyszczenia). Uzyj migkkiej Sciereczki.
Jesli urzadzenie byto transportowane w
potozeniu poziomym lub przechowywane
w chtodnym otoczeniu (chtodniejszym niz
+5°C), nalezy je ustabilizowaé utrzymujgc
w pofozeniu pionowym przynajmniej przez
co najmniej dwie godziny przed wtgczeniem
zasilania.



Dane techniczne

Przewody i podtgczenia w instalacjach zasi-
lajgcych powinny by¢ zgodne z wszystkimi
obowigzujgcymi normami elektrycznymi (lo-
kalnymi i krajowymi). Przed instalacjg chto-
dziarki nalezy zapoznac sie z powyzszymi
normami odnos$nie diugosci i przekrojow
mozliwych do zastosowania przewodow.

Opisywane urzadzenie jest zgodne z
odpowiednimi dyrektywami UE, w tym z
Dyrektywa niskonapieciowg 2014/35/UE i
Dyrektywg zgodno$ci elektromagnetycznej
2014/30/UE.

Gniazdko elektryczne, do ktorego zostanie
podtaczone urzadzenie, powinno by¢ tatwo
dostepne.

Urzgdzenie mozna podtgczy¢ wytgcznie do
zrodfa zasilanie o napieciu 220/240 V~/50
Hz poprzez podtgczenie przewodu zasi-
lajgcego do prawidtowo zainstalowanego
gniazdka elektrycznego z uziemieniem.

Gniazdko elektryczne, do ktérego zostato
podtgczone urzadzenie, powinno by¢ za-
bezpieczone bezpiecznikiem o dopuszczal-
nym obcigzeniu 10-13 A.

Jesli urzadzenie wykorzystywane jest

w krajach nieeuropejskich, sprawdz czy
parametry elektryczne (napiecie i natezenie
pradu) zrodta zasilania podane na tabliczce
znamionowej odpowiadajg parametrom
Twojej sieci elektryczne;.

Na tabliczce znamionowej zostaty
podane informacje dotyczace napiecia,
natezenie pradu i poboru mocy.

Wymiane przewodu zasilajgcego nalezy
powierzy¢ wytgcznie wykwalifikowanemu
elektrykowi.

Na tabliczce znamionowej znajdujg sie roz-
ne informacje techniczne, np. typ i numer
seryjny.

Oszczednos¢ energii podczas eksploataciji

urzadzenia
Zuzycie energii jest tym mniejsze...
1) ...im temperatura otoczenia jest nizsza.

2) ..termostat zostanie ustawiony w wyz-

szym punkcie.

3)...im nizsza jest czestotliwos¢ i im kroét-
szy czas otwierania drzwi.



Instalacja i uruchomienie

Miejsce ustawienia urzadzenia
W celu zapewnienia bezpieczenstwa i
wygodnej obstugi urzgdzenia nie wolno
instalowa¢ na zewnatrz.

Urzadzenie nalezy ustawi¢ na poziomej po-
wierzchni w suchym, dobrze wentylowanym
pomieszczeniu (maks. wzgledna wilgot-
nosc¢ powietrza 75%). Nie wolno ustawia¢
urzgdzenia w poblizu zrédet ciepta, np.
kuchenek lub grzejnikéw. Nalezy chroni¢
urzgdzenie przed bezposrednim dziataniem
Swiatta stonecznego.

Instalacja

Urzadzenie nalezy ustawi¢ na poziomej
powierzchni.

Urzadzenie mozna zamontowa¢ w zabudo-
wie w stupku kuchennym.

- 300 _

554

Temperatura otoczenia
Klasa klimatyczna zostata podana na
tabliczce. Okres$la optymalny przedziat
temperatur w pomieszczeniu.

Klasa klima- Optymalny prze-
tyczna dzial temperatur w
pomieszczeniu
SN od +10°C do +32°C
N od +16°C do +32°C
ST od +18°C do +38°C
T od +18°C do +43°C
Wentylacja

Nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje
urzgdzenia i upewnic sie, ze powietrze
moze bez przeszkdd przeptywac ponad
urzgdzeniem, pod nim i wokot niego.
Rysunki przedstawiajg w jaki sposéb mozna
zapewni¢ niezbedng cyrkulacje powietrza
wokot urzadzenia.
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Potki

Aby nie uszkodzi¢ uszczelki drzwi, nalezy
otworzy¢ drzwi do konca przed wysunig-
ciem potek.

Potki nalezy nieznacznie odchyli¢ przed ich
wyjeciem lub wtozeniem, w sposob pokaza-
ny na rysunku po prawej stronie.

Aby uzyskac tatwy dostep do przechowy-
wanej zawartosci, wysun potki ok. 1/3 z
komory. Drewniane potki majg odpowiednie
wyztobienia, ktére pozwalajg utozy¢ wyso-
kie butelki z winem poprzecznie.
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Drzwi z mozliwoscig zmiany kierunku otwierania

Opisywane urzgdzenie wyposazone jest w drzwi z mozliwoscig zmiany kierunku otwierania,
ale jest dostarczane z drzwiami na prawostronnych zawiasach. Zestaw lewostronnych zawia-
sow dostarczany jest z urzadzeniem (w pudle), umozliwiajgc odwrdcenie kierunku otwierania
drzwi.

1. Dolne zawiasy (prawe) 5. Gorne zawiasy (prawe) 9. Gorne zawiasy (lewe)
2. Sruby 6. Sruby zawiaséw 10. Ogranicznik drzwi

3. Osie drzwi 7. Gorne zawiasy (lewe) 11. Sruba

4. Drzwi 8. Ostona otworu

Rys. A 0 |

1.Uchyl drzwi pod kgtem 90 stopni, odkre¢ dwie $ruby (2) z dolnej osi drzwi (3), zdemontuj
drzwi (4), zdemontuj wspornik osi (3) z drzwi (Rys. A).

2. Odkrec¢ srube (11) znajdujacy sie w dolnej czesci ramy drzwi i ogranicznik (10). Umocuj
ogranicznik na lewej stronie zakonczenia ramy drzwi. (Rys. A/B)

3. Odkre¢ trzy sruby mocujace zawiasy (6) w gérnych zawiasach (prawych) (5) i zdemontuj je.

(Rys. C)

4. Zdemontuj ostone maskujgca (8) z lewej strony u gory chiodziarki i zainstaluj zapasowe

gorne zawiasy (lewe) (7) z lewej strony u gory chtodziarki za pomoca 3 wkretéw. (Rys. D)

5. Zainstaluj zapasowe dolne zawiasy po lewej stronie (9) wykonujgc czynnosci opisane
powyzej. (Rys. E)

6. Zainstaluj i wyrownaj drzwi.

7. Natoz plastikowe nasadki, aby zamaskowac otwory (8).
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Obstuga i funkcje

(b3s
A
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“O; Do sterowania wt./wyt. oswietlenia
wewnetrznego.

O Swiecacy sie wskaznik informuje
0 wigczonym trybie chfodzenia.

(I) 3s
Aby sterowac urzgdzeniem, wtg-
czyclwytgczy¢ (nacisnij i przytrzymaj
ten przycisk przez trzy sekundy)

/\

Nacisnij przycisk ,Géra”, ustawienie
temperatury wzrosnie o 1°C

Y

Nacisnij przycisk ,Dot”, ustawienie
temperatury obnizy sie 0 1°C

Wskaznik pulsuje = biezaca temperatura
komory chtodziarki.

Wskaznik swieci sie = ustawiona tempera-
tura.

Ustawienie sterowania tempe-
raturg

e Przedziat temperatur od +5°C do +18°C

Jesli system osiggnie ustawiong tempera-
ture Kazde nacisniecie przycisku A 1ub V|
spowoduje wzrost lub obnizenie ustawienia
temperatury o 1°C. Jesli ustawiona tempe-
ratura osiggnie gorny limit 18°C i dolny limit
5°C, ustawienie temperatury nie wzrosnie
ani nie obnizy sie.

Jesli chcesz pozna¢ aktualng temperature,
nacisnij przycisk i przytrzymaj ,Géra” lub
,DOY’ przez trzy sekundy. Na panelu wy-
Swietlacza pojawi sie aktualna temperatura.
Po pieciu sekundach wyswietlacz ponownie
pokaze ustawiong temperature.

Alarmy

Jesli temperatura wzrosnie powyzej 23°C,
na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie ,HI",
a po uptywie godziny zostanie wyemitowa-
ny sygnat dzwiekowy i nalezy usungc¢ przy-
czyne. Jesli temperatura obnizy sie ponizej
0°C, na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie



,LO”, a jednoczesnie zostanie wyemitowany
sygnat dzwiekowy i zaswieci sie wskaznik
wystgpienia usterki.

Przerwa w zasilaniu

Wiekszos¢ przerw w zasilaniu usuwanych
jest w ciggu kilku godzin i nie powinny one
wptywac na temperature opisywanego
urzgdzenia, jesli ograniczysz otwieranie

i zamykanie drzwi. Jesli wystgpi diuzsza
przerwa w zasilaniu, nalezy podja¢ odpo-
wiednie $rodki zaradcze w celu ochrony
zawartosci chtodziarki.

Oswietlenie LED

Zeby obnizyé zuzycie energii, chtodziarka
automatycznie wytagczy oswietlenie LED po
dziesieciu minutach.

Istnieje mozliwo$¢ pozostawienia stale
wigczonego oswietlenia LED. Nacisnij i
przytrzymaj przycisk ,LIGHT” przez pie¢
sekund. Wyswietli sie wskazanie ,LP”. Po
czterech sekundach wyswietli sie normalne
wskazanie i oswietlenie pozostanie wigczo-
ne, dopoki nie zostanie recznie wytgczone.
Jesli chcesz powrdci¢ do trybu oszczedza-
nia energii (zalecane), nacisnij i przytrzymaj
przycisk ,LIGHT” przez 5 sekund. Wyswietli
sie wskazanie ,LF”. Po 4 sekundach wy-
Swietli sie normalne wskazanie, a o$wietle-

10

nie zostanie automatycznie wytgczone po
10 minutach.

(Jesli chtodziarka do wina wyposazona jest
w wytgcznik drzwiowy, oswietlenie wig-

cza sie po otwarciu drzwi i wytgcza po ich
zamknieciu).

UWAGA:

Jesli wystgpita przerwa w zasilaniu, urza-
dzenie zostato wytgczone lub odtgczone
od sieci elektrycznej, nalezy odczekac¢ od
trzech do pieciu minut przed ponownym
uruchomieniem chtodziarki. Jesli sprobujesz
uruchomic¢ urzgdzenie przed uptywem tego
czasu, chtodziarka do wina nie uruchomi
sie.

Jesli uzywasz chtodziarke do wina po

raz pierwszy lub ponownie uruchamiasz

po diuzszym wytgczenu, moze wystgpic
kilkustopniowa réznica miedzy temperaturg
ustawiong a wskazywang na wyswietlaczu
LED. To normalne i spowodowane jest
diugoscig czasu aktywacji chtodziarki. Po
uptywie kilku godzin chtodziarka do wina
powrdci do normalnej pracy.



Odszranianie, czyszczenie i czynnosci serwisowe

Automatyczne odszranianie
Chtodziarka do wina odszraniania jest
automatycznie. Rozmrozona woda odpro-
wadzana jest przez rurke i gromadzona na
tacy (powyzej sprezarki), z ktérej odparowu-
je na skutek dziatania ciepta wytwarzanego
przez sprezarke. Tace na rozmrozong wode
nalezy regularnie czyscic.

Czyszczenie

Przed przystgpieniem do czyszczenia urza-
dzenia nalezy odtgczy¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego od sieci elektrycznej. Najbar-
dziej skuteczne jest czyszczenie chtodziarki
z uzyciem cieptej wody (maks. 65°C) z
niewielkg iloscig fagodnego detergentu. Nie
wolno stosowac¢ srodkéw czyszczacych,
ktére mogg spowodowacé zardzewienie.
Uzyj miekkiej Sciereczki. Nalezy sptukac
czystg wodg i dokfadnie osuszy¢. Znajdujg-
cy sie u dotu na tylnej wewnetrznej Sciance
chtodziarki kanat odptywowy rozmrozonej
wody, ktérym odprowadzany jest kondensat
z parownika, nalezy utrzymaé w czystosci.

Dodaj kilka kropel srodka dezynfekujgcego,
np. Rodalonu, do odptywu rozmrozonej
wody klika razy w ciggu roku i czy$¢ odptyw
za pomocg srodka do czyszczenia rur lub
podobnego. Nie wolno stosowac ostrych ani
spiczastych narzedzi.

Uszczelke wokot drzwi nalezy regular-

nie czysci¢, aby zapobiec odbarwieniu i
przedtuzyc¢ jej trwatos¢. Nalezy uzyc¢ czystej
wody. Po oczyszczeniu uszczelki nalezy
sprawdzi¢, czy nadal zapewnia odpowied-
nie uszczelnienie.

Do usuniecia kurzu gromadzgcego sie na
skraplaczu w dolnej cze$ci chtodziarki, na
sprezarce i w komorze sprezarki najlepiej
uzy¢ odkurzacza.
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Stwierdzenie usterki

Przerwa w zasilaniu; przepalo-
ny bezpiecznik; urzadzenie nie
zostato prawidtowo podtgczone
do zasilania.

Usterka Mozliwa przyczyna Rozwigzanie
Urzadzenie nie Zasilanie urzgdzenia zostato Nacisnij przetacznik ON/OFF.
dziata. wytgczone.

Sprawdz, czy urzadzenie jest
podtgczone do zasilania. Zresetuy;j
bezpiecznik.

Woda zbiera sie na
spodzie chtodziarki.

Rurka odptywowa rozmrozong
wode zostata zablokowana.

Wyczys$¢ kanat odptywowy roz-
mrozonej wody i otwor odptywo-
wy na tylnej Sciance chtodziarki.

Drgania lub
ucigzliwe odgtosy
pracujgcego
urzgdzenia.

Urzadzenie nie zostato ustawio-
ne w poziomie.

Urzadzenie opiera sig o inne ele-
menty wyposazenia kuchennego.

Pojemniki lub butelki wewnatrz
chtodziarki stukajg o siebie.

Ustaw urzadzenie w poziomie
korzystajgc z poziomicy spirytu-
sowej.

Odsun chtodziarke od elementéw
wyposazenia kuchennego lub
innych urzadzen, z ktérymi sie
styka.

Rozstaw pojemniki i/lub butelki z
dala od siebie.

Sprezarka dziata
bez przerwy.

Wysoka temperatura w pomiesz-
czeniu.

Nalezy zapewni¢ odpowiednig
wentylacje.

Chtodziarka nie
chtodzi wystarczajg-
co dobrze.

Sprawdz ustawienia temperatury.

Drzwi otwieranie sg zbyt czesto.

Drzwi nie sg domkniete.

Uszczelka nie jest w petni szczel-
na.

Ustaw zgdang temperature.

Zamknij drzwi i nie otwieraj ich
przez dtuzszy okres.

Domknij drzwi.

Wyréwnaj drzwi.
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Czesci zamienne

Czesci zamienne

W przypadku zamawiania czesci zamien-
nych nalezy podac typ oraz numer seryjny
i numer produktu. Odpowiednie informa-
cje znajdziesz na tabliczce znamionowe;j.
Znajdujg sie tam rozne istotne informacje
techniczne, np. typ i numer seryjny.

Type... Xxxx Serial No....xxxxxxx

13¢

Numer produktu
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Usuwanie zuzytego urzadzenia

Informacje dla uzytkownikéw na temat
zbiorki i prawidfowej metody pozbycia
sie zuzytych urzadzen i baterii

Ten symbol znajdujgcy sie na produk-
cie, opakowaniu i/lub w dotgczonej
= dokumentaciji oznacza, ze zuzytych
urzadzen elektrycznych i elektronicz-
nych oraz baterii nie mozna tgczy¢ ze
zwyktymi odpadami z gospodarstw
domowych. Zuzyty sprzet i baterie
nalezy przekaza¢ do odpowiednich
punktow zbiérki odpadéw zgodnie
z wymogami prawa krajowego oraz
Dyrektyw 2012/19/UE i 2006/66/WE
dotyczgcymi odpowiedniego przetwa-
rzania, odzysku i recyklingu zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicz-
nego oraz baterii.

Jesli ten produkt i baterie zostang
usuniete we wtasciwy sposob, pomo-
g3 Panstwo zaoszczedzi¢ wartoscio-
we zasoby i zapobiec potencjalnym
negatywnym skutkom dla ludzkiego
zdrowia i Srodowiska naturalnego,
ktére w przeciwnym razie mogtyby
mie¢ miejsce na skutek niewtasciwej
obrobki odpadow.

W celu uzyskania szczegotowych in-
formacji na temat zbiorki i recyklingu

zuzytych urzgdzen i baterii prosimy o
kontakt z wtadzami lokalnymi, punk-

tem zbidrki odpadow lub sprzedawcg
produktu.

W przypadku nieprawidtowej metody
pozbycia sie zuzytych produktow
moze zostaé natozona grzywna
zgodnie z prawem obowigzujgcym w
danym kraju.
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EU  Informacje dla uzytkownikéw biz-
nesowych w krajach UE
W celu uzyskania szczegdtowych
informacji na temat prawidtowej me-
tody pozbycia sie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego
prosimy o kontakt ze sprzedawcg lub
dostawcg urzadzenia.

Informacje dla uzytkownikow w
krajach pozaunijnych na temat
zbiorki i prawidtowej metody
pozbycia sie zuzytych urzadzen i
baterii

Ten symbol obowigzuje wytgcznie w
krajach unijnych. W celu uzyskania
szczegotowych informacji na temat
prawidtowej metody pozbycia sie

EU zuzytego produktu prosimy o kontakt
z wtadzami lokalnymi lub sprzedawcag
urzgdzenia.

Uwagi dotyczace symboli znajdu-
jacych sie na bateriach:

Ten symbol moze by¢ stosowany w
potgczeniu z symbolem chemicznym.
W takim przypadku jest zgodny z
wymaganiami Dyrektywy dotyczgcej
zawartosci zwigzkéw chemicznych.



Ogolne warunki gwaranc

1.
1.1
12
2.
2.1
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I
Warunki Gwarancji

Gwarancja obejmuje wytgcznie urzgdzenia zakupione na terenie Polski, eksploatowane w indywidualnym
gospodarstwie domowym zaopatrzone w dowdd zakupu.

Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od daty zakupu urzgdzenia podanej na oryginale dowodu zakupu.
Zobowigzania Gwaranta

W okresie gwarancji Gwarant zobowigzuje sie do bezptatnej naprawy urzadzenia, jezeli koniecznos¢ napra-
wy nastgpi na skutek wady wyniktej z przyczyn tkwigcych w urzadzeniu w chwili jego zakupu i nie zostata
spowodowana przez Uzytkownika.

Nabywcy przystuguje prawo do wymiany urzgdzenia na nowe w przypadku gdy:

2.2.1Gwarant dokona w okresie gwarancji trzech napraw istotnych tego samego elementu i element ten bedzie

nadal wykazywat wady uniemozliwiajgce uzywanie urzadzenia zgodnie z jego przeznaczeniem,

2.2.2Autoryzowany Serwis VESTEL stwierdzi na pismie, ze usunigcie wady urzgdzenia nie jest mozliwe. W razie

23
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3.1
3.2

wymiany urzadzenia na nowe Nabywca moze zosta¢ obcigzony kosztem brakujgcych lub uszkodzonych
przez niego elementéw urzadzenia podlegajacego wymianie, a takze kosztem ich wymiany.

Wytacza sie jakagkolwiek odpowiedzialnos¢ Gwaranta wykraczajacg poza zobowigzania okreslone powyzej
w pkt. 2.1-2.2, w szczegdlnos$ci Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci z tytutu jakichkolwiek szkod posred-
nich lub utraconych korzysci wyniktych z wad urzadzenia lub niemoznos$ci uzywania przez Uzytkownika
urzgdzenia wskutek jego wad.

Kazde wadliwe urzadzenie lub jego czes$¢ z chwilg wymiany staje sie wiasnoscig Gwaranta.

Warunki obstugi zgtoszen serwisowych

W okresie gwarancji jedynym podmiotem uprawnionym do wykonywania napraw i konserwacji urzadzenia
jest Autoryzowany Serwis VESTEL.

Wady urzgdzenia ujawnione w okresie gwarancji beda usuniete przez Autoryzowany Serwis VESTEL

w terminie nie dtuzszym niz 14 dni roboczych liczonych od daty przyjecia urzadzenia do naprawy przez
Autoryzowany Serwis VESTEL.

W przypadku gdy naprawa wymaga importu czesci zamiennych, termin naprawy moze zostac przedtuzony.
Okres gwaranciji ulega przedtuzeniu o czas naprawy.

W przypadku niestwierdzenia wad lub jezeli wada powstata z przyczyn okreslonych w pkt. 4 albo gdy gwa-
rancja wygasa, koszty transportu i wykonanych napraw pokrywa Uzytkownik.

Uzytkownik pokrywa koszty: czynno$ci dotyczacych konserwaciji urzadzenia, elementéw podlegajgcych
naturalnemu zuzyciu (kable potgczeniowe, bezpieczniki, baterie, itp.) oraz koszty ich wymiany.

Gwarancja nie obejmuje:

Czynnosci zwigzanych z konserwacjg urzgdzenia (czyszczenie, regulacja, wymiana elementéw podlegaja-
cych naturalnemu zuzyciu).

Usuwania wad powstatych w wyniku eksploatacji urzadzenia niezgodne;j z instrukcjg lub zaleceniami produ-
centa dotyczacymi eksploatacii i przechowywania urzadzenia.

Usuwania wad powstatych w wyniku wahan napiecia w sieci zasilajgcej oraz wad powstatych na skutek
wytadowan atmosferycznych.

Wymiany czesci i podzespotéw, ktdrych zywotno$¢ jest zalezna od sposobu i intensywnosci eksploatacii lub
ktorych wymiana spowodowana jest ich naturalnym zuzyciem, np.bezpieczniki, baterie czy akumulatory.
Usuwania wad spowodowanych przez Nabywce, w szczegolnosci dotyczy to uszkodzen mechanicznych,
elektrycznych, chemicznych itp.

Przyczyny utraty gwaranciji:

Wykonanie naprawy, przerébek lub wymiany czesci przez podmiot nieposiadajgcy autoryzacji Gwaranta
(inny niz Autoryzowany Serwis VESTEL).

Naruszenie plomb lub znakdw fabrycznych.

Stwierdzenie jakichkolwiek uszkodzen urzgdzenia (mechanicznych, termicznych, chemicznych, elektrycz-
nych, wywotanych zalaniem itp.) spowodowanych przyczynami zewnetrznymi.

Gwarancja na zakupiony towar nie wyltacza, nie ogranicza i nie zawiesza uprawnien klienta wynika-
jacych z przepis6w o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

Importer: Vestel Poland Sp. z 0.0., ul. Poleczki 33, 02-822 Warszawa
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KARTA GWARANCYJNA

Numer
fabryczny

Numer
rachunku

Numer
faktury

Pieczatka
sklepu

i czytelny
podpis
sprzedawcy

Importerem urzadzen marki Vestfrost w Polsce jest:
Vestel Poland Sp. z 0.0. z siedzibg przy ul. Poleczki 33, 02-822 Warszawa

INFORMACJE O SERWISIE:
+48 22 272 74 55
(optata jak za potaczenie lokalne)
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Producent zastrzega sobie prawo do zmiany danych technicznych bez uprzedniego
powiadomienia.
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